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¢ Quverte hors tension

¢ Brides de raccordement po bes squ

¢ Adaptée pour une pressien.a t maxim e 500 mbar (7 psig)
¢ Encombrementde redU|t on de dimensions
compactes

- ®
e Aouverture rapide, ermet@plde '\/&rlva’r"o

e Témoin de contrble avec LED bleue

e |ndicateur de position avec affichage visuel
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Application

1 Application

VAN 2 S VAN..G
L'éléctrovanne d’évent VAN est utilj contr a vanne VAN..S, VAN..G est équipée d'un indicateur de

de l'étanchéité des vannes gaz blnalson a position et d’'un affichage visuel de position qui indique
un appareil de détection de az. E t si l'électrovanne d’'évent est fermée ou ouverte.

la purge d’exces ou de fui te’ Lélec

d’évent VAN est ouver,

&
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Application

Electrovanne d’évent VAN sur électro-
vanne double VCS

Four de forge

VAN - Edition 05.17



1.1 Exemples d’application

1.1.1 Vanne d’évent avec deux électrovannes gaz et
contrdleur d’étanchéité

Le contrdleur d’étanchéité TC 2 vérifie l'étanchéité des
électrovannes gaz VAS et de l'électrovanne d'évent
VAN,

Si les électrovannes gaz et l'électrovanne d’éventsont
étanches, le controleur d’étancheité transmetle signal
d’autorisation au boitier de sécugité. L a sortie de la
vanne pilote du boitief deisécurité ouvee simultanément
les électrovannes gaz VAS, Le brlledrdémarre.

Conformément aux regles de sécurité russes

PB 12-529-03, pour les installations d’'une puissance
de > 1,2 MW une vanne d’évent ainsi qu’un contréleur
d’étanchéité sont obligatoires.

VAN - Edition 05.17

1.1.2 Vanne d’évent avec 2 électrovannes gaz

Une vanne ouvertelhors tension permet de purger le gaz
aun point'd’éveft sar.

Pour CAILENA, cette disposition s'applique pour les
puisSanees > 117 kW (400 000 BTU/h), voir page [L4]
(@onduite d’évent pour CALENA).

1.1.3 Atmosphére controlée dans les processus derecuit
VAN

-+ N
VAS VAS

AKT
H2—>

Des que '’hydrogene n'est plus nécessaire pour le recuit
(par ex. d'une cloche a recuire), les électrovannes gaz
VAS et l'électrovanne d’évent VAN sont mises hors ten-
sion. La vanne VAN s'ouvre. 'azote sous haute pression
pénetre alors entre les deux électrovannes gaz VAS, ce
qui permet d’éviter que ’hydrogéne ne s’infiltre dans le
four.



Certifications

2 Certifications
Certificats — voir www.docuthek.com.

Modeéle certifié UE selon

— Directive « appareils a gaz » (2009/142/CE) en asso- v I
ciation avec EN 161, EN 13611

— Directive « basse tension » (2006/95/CE), ' o

— Directive CEM (2004/108/CE). O 9

Homologation AGA & e*

Australian Gas Association, n° d’homo@ 12725 0

httD://www,aqa.asn.au/oroduc’w&ctorv e o

Union douaniére eurasiati

Le produit VAN correspond aux spéecifications tech-
niques de I'Union douaniere eurasiatique.

VAN - Edition 05.17



3 Fonctionnement
3.1 Electrovanne d’évent VAN

- (
'

['électrovanne d’évent VAN est oUverte harsstension.

VAN .S, VAN..G

Fermeture : mettre installation sous gémsjon (la ten-
sion alternative est redressée). La LED bleue s'allume.
Le champ magnétique de la bobine tire U'induit avec les
clapets de vanne vers le haut. L'électrovanne d’évent
VAN se ferme. Grace au double siege de vanne, les
forces de la pression amont se répartissent de maniere
homogene sur les deux sieges de vanne.

VAN - Edition 05.17

Ouverture : mettre la vanne VAN hors tension. La LED
bleue s’éteint. Le ressort de fermeture pousse l'induit
en position initiale. l{€lectrovanne d’évent s'ouvre en
une seconde.

3.2 Electrovanne d’évent VAN..S, VAN..G

ti;:Q NC
1 COM
O6—mm3 NO

Lélectrovanne d’évent VAN..S, VAN..G est ouverte hors
tension.

Fermeture : a la fermeture de 'électrovanne d’évent,
Uindicateur de position commute. Laffichage visuel de
position est activé. Le message « fermeé » estindiqué
enrouge. Le double siege de vanne se ferme et retient
le gaz.

Ouverture : 'électrovanne d’évent est mise hors ten-
sion et le ressort d’'ouverture ouvre le double clapet de
vanne. Uindicateur de position commute. L'affichage
visuel de position est blanc — pour « ouvert ».

La bobine ne peut pas étre tournée en cas d’électro-
vannes d’évent VAN..S, VAN..G avec indicateur de posi-
tion et affichage visuel de position.



va/Wario® VAN Teilebezeichnung
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3.3 Animation

Cette animation interactive présente le fonctionnement
de 'électrovanne d’évent VAN.

Cliquez sur l'image. La commande de l'animation s’ef-
fectue via une barre de controéle située en bas (comme
pour un lecteur DVD).

VAN - Edition 05.17

Pour visionner cette animation, il faut disposer d’Adobe
Reader 7 ou d’'une version plus récente. Si cette version
d’Adobe Reader n'est pas disponible sur votre systeme,
vous pouvez la télécharger sur Internet.

Si l'animation ne fonctionne pas, vous pouvez la télé-
charger en application autonome a partir de la biblio-

theque de documents (DOCUTHEK)).


http://docuthek.kromschroeder.com/doclib/main.php?language=2&folderid=203060&by_lang=2&by_class=7



Fonctionnement

3.4 Plan de raccordement
Cablage selon EN 60204-1.

3.4.1 VAN avec presse-étoupe M20 @
——0 L1 () «
X ooc QV'

.f > - o
¥
3.4.3 VAN..S, VAN..G@ ateur&mtion et
affichage visuel $
%2 NC
1 COM

Ob—mm3 NO
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Possibilités d’échange

4 Possibilités d’échange

Type Type

VAN | Electrovanne d'évent Electrovanne d’évent VAN
15 |DN15 Taille 1 oS o 115
20 |DN20 Taille 1 D20 120
25 |DN25 Taille 1 DN 28, 125

40/32 |DN4Q alintérieur: 32 mm (1,26") Taille 2 DNy32 232
T [ProduitT Produid™ W AN T
R Taraudage Rp Taraudage Rp R
N | Taraudage NPT JLoraudsdelPT 0 N N
02 py max.: 200 mbar (2 psig) pyMmax.: 500 mbar (7'psig) o
10 1000 mbar (14,5 psig) y 4 - SNb.e -
N Ouverture rapide Quverture gapide N
K [Tensionsecteur: 24V CC 1 [Tensiogsecteut 24V CC K
Q 120V CA 120V CA Q
w 230V CA o WY 230vCA w
3 Boitier de jonction avec bornes, IP 54 Boitier de jonction avec bornes, IP 65 3
6 Boitier de jonction avec connecteurwmalMes, IP 54q Boitier de jonction avec connecteur normalisé a 3 péles, IP 65 O
6L lBoTtier de jonction avec connecteufnermalisé & 3 poles avee B B
ampe, IP 54
1 Bouchon fileté a l'entrée n g A\_" Bouchon fileté a l'entrée [ J
e 2
VAN 20R02NW3CPS Exemple Exemple VAN 120RNW3S

@ =standard, O = option

4.1 Rechercher référence ou type

van 15 m

Ancien n° réf. Ancienne désignation de type
85227060 VAN 15R02NK31 Résultats :
85227071 VAN 15R02NK31CPS 39
85227061 VAN 15R02NK61

QEDDI7N72 \/ANl 1EDNI2NIKAR1rDC

VAN - Edition 05.17

VAN 15-40/32 est remplacée par VAN 110-250

Nouveau n®réf. 88012142
Nouvelle désignation de type VAN 115R/NK

10




g4oi-§1oo mraw an bj"o y8 5 Débit
cOTE ™ %%Hi\ VY o Conseil pour le relevé : les métres cubes de
Spld V. }Vz_ﬁ;ifi‘ S séfvice doivent étre entrés pour déterminer la
g 0 iy A3 ,“perte degharge. La perte de charge Ap alors
a0 1Al S _ relevéédoit étre multipliée par la pression
101 / // “Labsolue en bar (surpression + 1) afin de tenir
81 20 / 7y / compte des variations de masse volumique du
6+ 7/ yl / fluide. 0%
izz o // i1/ f Exerpley
g s Vi 7 AR & pfession amont p,, (surpression) = 0,3 bar,
| 6 y ANV 4 type‘de gaz : gaz naturel,
S RS S EECLEECCELY £7.L0 J.EEL 9/ Jdebit service Q, = 50 m3/h,
T I—/ » Ap du diagramme = 5,5 mbar,
3 ,/ v/ / yars Ap=55mbarx(1+0,3)=7,2 mbarsur
¥ '/ '/ l'électrovanne d'évent VAN 225.
0.8:: 2 /ﬁ,
ool / / / / 5.1 Calcul du diamétre nominal
04l 1 / / 'S (& métrique ) impérial
o1 zz ., any /s 1 a Gaz naturel 0,80 kg/m3
02 o5 I'I // 14 Débit Q, 50,0 m3/h
Zz / (AL Pression amont p,, 300 mbar
AL / /I / //, APpay. 10,0 mbar
008+ 02 . ) o
oosl // / / Température du fluide 0 °C
828222@0_1 / / / / / / DébitQ, 38,6 m3h
1 2 3 5678 10 200 80 40 60 100 200 300 500 1000 2000 .
® ; R N RN T Produit Ap v
® 1 2 845 7 10 20 3040 6080100 200300 500 1000 [mbar]  [m/s]
1 2 4 6 8 10 20 30 40 60 100 200 400 100(%n [rﬁao/%? VAN 250 I 2,1| 5
VAN 240 | 22| 7
40 60 100 200 300 500 1000 2000 3000 5000 10000 30000 S%O?SCFH] VAN 232 | 2,7| 10
-~ " VAN 225 | 43| 17
a=gaz naturel (p=0,80 kg/m3) Les courbes de débit ont été
b = propane (p=2,01 kg/m3) mesurées avec les brides indiquées.

c=air(p=1,29 kg/m3)

VAN - Edition 05.17 11



Sélection

6 Sélection

6.1 Tableau de sélection

Type TV 10 15
VAN 1 O

20

25 32 40

VANZ2 | O

OO
[

O ® OV | O3

® - standard, O = option

D VAN..T est fourni avec taraudage NPT,

2) embase avec connecteur,
3) embase sans connecteur.
Exemple de commande

VAN 125R/NWS3

VAN - Edition 05.17

Description
Electrovanne d’évent

Taille: 1
2

Produit T

Diamétre nominal [DN]: 10

50

Taraudage Rp
Taraudage NPT

Aouverture rapide, a fermeture rapide

=< U x| P
==<o >|=

Tension secteur: 24V CC
100V CA,50/60 Hz
120V CA,50/60 Hz
200V CA,50/60 Hz
230V CA,50/60 Hz

Indicateur de position :
avec affichage visuel de position
avec affichage visuel de position et contacts or

ol owm

Vue:adroite
agauche

Raccordement électrique :
presse-étoupe M20

12



7 Directive pour l'étude de projet
7.1 Montage

Ne pas stocker ou monter l'appareil en plein air.

e

Position de montage : commande magnétique noire
placée a la verticale ou couchée a 'horizontale, pas a
Uenvers.

>20 mm
>0.79" (3

E

HPN
2\
©]
L'électrovanne d’évent VAN ne doit'pas étre en cantact
avec une paroi. Ecart minimdl de 20 mm (0,79%ouce).

Veiller a un espace libre suffisant'pour le montage et le

réglage.
<>

En fonctionnement, la commande magnétique chauffe.

Température de surface d’environ 85 °C (environ
185 °F) selon EN 60730-1.

VAN - Edition 05.17

S0

Les joints dexcertains raccords gaz a sertir résistent a
une température de 70 °C158 °F). Cette température
maximale estrespectée par une température ambiante
maxi.ded0 °C (L04.°F).

13



Directive pour 'étude de projet

7.1.1 Conduite d’évent pour CTALENA

VAN..T

A
ey V’ @
00

Pour des puissances de plus de 117 kW

(400000 BTU/h), une vanne ouverte hors tension est '
prescrite pour la purge du gaz en zone sdre. *0
Les conduites d’évent coté aval sur la vanne VAN n 0

doivent pas étre reliées entre elles. Elles doiv At@ Q
ra- :\

congues conformément aux exigences IRLp
leurs gaz.

Exigences IRI pour brileurs gaz
Taille de la conduite d’alimentationgaz ~ Taille de la conduite d’évent
NPT NPT DN
<1

21
3%

VAN - Edition 05.17



8 Accessoires
8.1 Souffleur ABG

Les points de libération des conduites de purge consti-

tuent des zones a risque d’explosion. Le souffleur

ABG permet l'extraction des gaz dans 'atmospheére
au-dessus de la toiture. Le souffleur ABG est congu
pour le raccordement a des soupapes d’échappement
ou conduites collectrices. Il est adapté a des pres-
sions a la sortie du souffleur pouvant atteindre 1,5 bar
(21,75 psig) au maximum. Les ouvertures de sortie dd
souffleur sont pourvues de grilles de protection contre
les oiseaux.

Nous confions a l'exploitant la responsabilite d‘éva-
luer, de définir et de documenter les zones axkisque
d’explosion. Vous trouverez des indications a'ce sujet
en consultant la notice DVGW G442, les normes des
associations professionnellesgles reglementations
techniques relatives a la sécuritéindustriellelIRBS) et
autres publications pertinentes:

VAN - Edition 05.17

8.1.1 Remarque sur le montage

one d R Légende
protectionoggnt?e d h= Zone de protection
contre les explosions

les explosions
sous le souffleur

L1 = Ecart site — ouver-
ture de sortie de la
conduite d’évent /
conduite collectrice

L= Ecartsite—zonede
protection contre les

explosions
H= Ecartangle du toit—
=l sortie du souffleur
- d= O souffleur

R= Rayon de lazone de
protection contre les
explosions

Angle supérieur
du site
A

Le montage du souffleur ABG doit garantir la non-per-
turbation du flux et la bonne diffusion du gaz sortant.
Le souffleur doit dépasser clairement l'angle du toit
(H=15xd). Les ouvertures de sortie des conduites
d’évent ou collectrices doivent étre situées a une hau-
teur > 1,8 m (6 ft) au-dessus de l'angle supérieur du
site (L1). Le tuyau de raccordement du souffleur ABG
pourra éventuellement étre raccourci. Veiller alors a ce
que la zone de protection contre les explosions située
en dessous du souffleur soit suffisamment spacieuse
(h=10xd) et que la distance entre la zone de protec-
tion contre les explosions et le site soit > 2 m (6,6 ft) (L).

15



Accessoires

8.1.2 Sélection 8.1.3 Caractéristiques techniques

Type /40 /80 Exemple de Version : acier soudé, galvanisé a chaud.

ABG 25 L - c:;sza;/ieo Longueur tuyau deg@ccordement: 1100 mm
ABG 50 - [ J (43,3 pouces).

Code de type Dimensio

Description

ABG Souffleur pourinstallations de régulation de pression et de
mesure pour gaz

Diametre nominal tuyau de raccordement [DN] :

Grille de protection
contre les oiseaux
Y

25
50 50

Diamétre nominal souffleur

L1

/40
/80

L2

Souffleur ABG 25/40, n° réf. 03165011
Grille de protection

Souffleur ABG 50/80, n° réf. 03165010
contre les oiseaux

X\ O imersns o e
e DM (e DN1 DN2

Epais- Epais-

DN1 DN2 L1 L2 L3 e dl seurde d2 seurde

paroi paroi

ABG 25 | 40 350 | 160 | 1301|1100 4,0 |33,7| 2,6 |483| 26
25/40 (13,8) | (6,3) (5,12)(43,3)(0,16)((1,33)] (0,1) |(1,9) (0,1)
ABG 50 | 80 560 | 250 |200|1100f 8,0 |60,3| 2,9 (889 3,2
50/80 (22,05)((9,84)((7,87)(43,3)(0,31)((2,37) (0,11) |(3,5)] (0,13)

VAN - Edition 05.17 16



Accessoires

8.2 Adaptateur de décharge 8.3 Entretoise pour VCS 1 -3
Pour le raccordement d’une conduite d’évent (12 NPT, Pour faciliter 'installation de 'électrovanne d’évent sur
Rp 1) avec un bouchon fileté ou une prise de pression. 'électrovanne double VVCS 1 a 3 via une conduite avec

taraudage Rp ou'NRT.

@ C

@

Rp 1, VAS/VCS 6 -9, n° réf. 74923025,

1/2 NPT, VAS.T/VCS.T 6 - 9, n° réf. 74923024, Eglretoise VAL Rp 1/2°/8 1922374
Entretoise VA2 Rp 3/4" /B 74922413

Programme de livraison : Entretoise VA3 Rp 1" /B 74922414

A 1 xjoint, Entretoise VALT 1/2" /B 74922655

B 1xbrideZ, Entretoise VAZT 3/4" /B 74922656

C 4 x vis cylindriques M5 Entretoise VA3T 1" /B 74922657

D 1 x bouchon fileté avegjoint d’ étanchéite.

VAN - Edition 05.17 17



8.4Jeudejoints VA1l -2

o
)
O

E

VA 1, n°ref. 74921988, VA 2, n° réf. 74921989.
Programme de livraison:

A 1 xdoublejoint d’étanchéité (ce jointh'est pas né-
cessaire pour VAN),

B 1 xcadre de support (le cadire de'support n'estpas
nécessaire pour VAN),

C 2 xjoints toriques pourbride;

D 2 xjoints toriques pour pressostat,
pour prise de pression / bouchonfileté :

E 2 xjoints d’étanchéité (a étanchéité plate) et
2 x joints d’étanchéité profilés.

VAN - Edition 05.17

8.5 Pressostat gaz

Avec contactsior, disponible pour tensions de 5a 250 V.
Contrélede'la pressionamont p,, : 'embase du pressos-
tat gaz cote bride ament

Controle de la ppesSsion aval py : l'embase du pressostat
gaz coteé bride aval.

Progranume de livraison:

1 x pressostat gaz,

2 x\is'de fixation,

2 xjjoints d’étanchéite.

8.5.1 DG..VC pour VAN 1/ VAN 2

8;

Type Plage de réglage [mbar]
DG 17VC 2al17
DG 40VC 5240
DG 110VC 302110
DG 300VC 100a 300

18



Accessoires

8.5.2DG.VCT pour VAN 1.T/VAN 2..T
Avec brins de raccordement AWG 18

DG 17VCT
DG 40VCT 2416 *0
DG 110VCT 12444

DG 300VCT 403120 @

Jeu de fixation DG..C pour VAx 1 -3

Programme de livraison: 0
2 x vis de fixation, o

2 x joints d’étanchéite.

N© réf. - 74921507, 0 @0

&

VAN - Edition 05.17
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Caractéristiques techniques

9 Caractéristiques techniques Consommation::

Types de gaz: gaz naturel, GPL (gazeux), biogaz T 24VCC  100VCA 120VCA 200VCA
ype W] (W] (W] W]

(max. 0,1 % vol. H,S) ou air; autres gaz sur demande.

L doit &tr dans toutes | nditions de tem- VAN 1 25(26VA) | 25(26VA) | 25(26 VA)
©gaz colt elre sec dans toutes tes conditions de te VAN 2 36 40 (44 VA) | 40 (44VA) | 40 (44 VA)

pérature et sans condensation.

230VCA

Pression amont p, maxi.: 500 mbar (7 psig).

Débit de fuite : < 500 cm3/h (0,132 gal/h).

Temps de fermeture : fermeture rapide: < 1s.
Température ambiante: =20 a +50 °C (-4 a +122 °F),

brievement jusqu’a +60 °C (+140 °F),
température d’entreposage : 0 - 60°C (32 — 140 °F),

de e galuminium,
:NBR.

condensation non admise. ' raccordement avec taraudage:
Une utilisation permanente dans la plage rature SO 7-1, NPT selon ANSI/ASME.
ambiante supérieure accélére 'usure des,m jaux élas- arge du contact de Uindicateur de position :
tomeéres et réduit la durée de vie (contact rican Tension el TR L
Vanne de sécurité : t (charge résistive) (charge résistive)
classe A, groupe 2, selon E 1 N 161 . VAN..S 10%8/26500|_\|/ZCA‘ 100 mA 3A
Tension secteur: & VAN..G 12a30VCC 2mA 0,LA
230V CA, +10/-15 %; ) ) )

Fréquence de commutation : 5 x par minute.

_ o
200V CA,+10/-15%, 5 Cycles de commutation*
120V CA, +10/-15 %, 50/60 Hz; commutation [A] cos =1 cos p=0,6

Courant de

100V CA, +10/-15 %, 50/60 Hz : 0.1 500000 500000
0.5 300000 250000

24V CC, +20 %. 1 200000 100000
3 100000 -

Presse-étoupe: M20x 1,5.

Raccordement électrique : cable avec 2,5 mm?2
(AWG 12) maxi. ou embase avec connecteur selon
EN 175301-803.

*Limité a 200 000 cycles de commutation pour installations de chauffage.

VAN - Edition 05.17 20



Caractéristiques techniques

9.1 Dimensions hors tout

VAN - Edition 05.17

9.1.1 VAN avec taraudage Rp [mm]

Dimensions hors tout

VAN110 | 3/8 | 10 | 75 | 75, 15 4834 | 161 44 50 | L4
VAN115 | 1/2 | 15 | 75 | 715 | V34 | 161 55 64 | 14
VAN120 | 3/4 | 20 | 91 4mi#b (23 | 34 60, 8,3 9,6 15
VAN125 | 1 | 25 @ P23 1 10,0 109 | 14
VAN225 | 1 | 25 | 128188 | 29 | 621 183 15,5 192 | 38
VAN232 |11/4 88 | 29 r‘ST 183 195 41 | 38
VAN240 |11/24 40 | 128 | 88y |¢29,1 52 | 183 21,0 269 | 38
VAN 250 m 52 | 183 22,5 269 | 36

Raccorde- Qairavec By

ment L E F H2 H4 Ap=0,4"poCE max.

NPT DN pouces pouces pouces pouces pouces SCFH ?:ilr{
VANT®ZO | 3/8 | 10 | 295 | 295 | 0,59 | 134 | 6,34 155,36 581 | 3,08
S UBNU15 | 1/2 [15] 295 | 295 | 059 | 134 | 634 | 19423 | 744 | 3,08
VAN 120 | 3/4 | 20| 358 | 295 | 091 | 1,34 | 6,34 300,17 11,16 | 3,30
VAN125 | 1 | 25| 358 | 295 | 091 | 1,34 | 6,34 374,34 12,67 | 3,08
VAN225 | 1 | 25| 504 | 332 | 1,14 | 205 | 720 618,01 22,32 | 8,36
VAN232 | 11/4| 32 | 504 | 332 | 1,14 | 205 | 7,20 759,27 28,02 | 8,36
VAN 240 | 11/2| 40 | 504 | 332 | 1,14 | 205 | 7,20 829,89 31,27 | 8,36
VAN250 | 2 |50 504 | 332 | 1,14 | 205 | 7,20 868,74 31,27 | 17,92
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Réponse

Vous avez a présent la possibilité de nous faire part de vos critiques sur ces « Informations techniques (T1) » et de nous

communiquer votre opinion, afin que nous continuions a améliorer nos documents et a adapter ceux-ci a vos besoins.

Clarté

(O Information trouvée rapidement

(O Longue recherche

(@ Information non trouvée
Suggestions  sdcdscv

(* Aucune information

Usage

["7 Familiarisation avec les produits
[77 Choix des produits

[ Etude de projet

[] Recherche d'informations

Remarques

sdvsdv

Contact

Elster GmbH

Postfach 2809 - 49018 Osnabrlck
Strotheweg 1 - 49504 Lotte (Buren)

Allemagne

Tel +495411214-0
Fax +49541 1214-370
hts.lotte@honeywell.com

www.kromschroeder.com

VAN - Edition 05.17

Approche

(") Compréhensible

() Trop compliqué

(O Aucune information

Navigation

() Jemerepére facilement
() Jemesuis « égaréy
(O Aucune information

Nombre de pages
() Arop peu

(), Suffisant

() Trop volumineux
(O Aucune information

Ma branche d’activité
(" Secteur technique
(O Secteur commercial
(O Aucune information

Vous trouverez les adresses actuelles de nos
représentations internationales sur Internet :
www.kromschroeder.de/Weltweit.20.0.htm(?&L=1

Sous réserve de modifications techniques
visant a améliorer nos produits.

Copyright © 2017 Elster GmbH

Tous droits réservés.

Honeywell

léc'?lmder

03250888
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